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Fronius Datalogger Web

Instalación rápida

Fronius Datalogger Web

Kurz-Installation

Fronius Datalogger Web

Quick installation

Text und Abbildungen entsprechen dem technischen Stand bei Drucklegung. Änderungen vorbehalten.
Text and illustrations technically correct at the time of going to print. Right to effect modifications is reserved.
El texto y las ilustraciones corresponden al estado de la técnica en el momento de la impresión. Reservado el derecho a modificaciones.
Les textes et les illustrations correspondent à l’état de la technique au moment de l’impression. Sous réserve de modifications.
Il testo e le illustrazioni corrispondono alla dotazione tecnica dell’apparecchio al momento della stampa. Con riserva di modifiche.
Teksten en afbeeldingen komen overeen met de stand der techniek bij het ter perse gaan. Wijzigingen voorbehouden.
Text a vyobrazení odpovídají technickému stavu v době zadání do tisku. Změny vyhrazeny.
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- Internet-Browser öffnen (z.B.

Microsoft Internet Explorer)

- Im Adressfeld eingeben:

http://169.254.0.180

- Open web browser (e.g.

Microsoft Internet Explorer)

- In address bar type in:

http://169.254.0.180

- Abrir el browser de Internet

(por ejemplo, Microsoft

Internet Explorer)

- Introducir lo siguiente en el

campo de dirección:

http://169.254.0.180

Fronius IG Plus

Fronius IG

Fronius IG US

+

Fronius Com Card

Fronius

Com Card

PC / Laptop

OUT

IN

OUTIN

1 Min.

- ca. 1 Minute warten, bis in

der Task-Leiste des PC /

Laptop das ‘Connectivity’-

Symbol angezeigt wird:

- Wait about 1 minute until the

‘Connectivity’ icon appears in

the task bar of the PC/laptop:

- Esperar aproximadamente 1

minuto hasta que se muestre

el símbolo de ‘Connectivity’

en la barra de herramientas

del PC / ordenador portátil:

169.254.0.180

USA

rot / red / rojo

rot / red / rojo

blau /

blue /

azul

blau / blue / azul
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HINWEIS! Wenn keine

Verbindung zum Fronius

Datalogger Web aufge-

baut wird, die Netzwerk-

Einstellungen überprüfen:

NOTE! If no connection

can be established to the

Fronius Datalogger Web,

check the network set-

tings:

¡OBSERVACIÓN! Si no

se establece la conexión

con el Fronius Datalogger

Web, comprobar los

ajustes de la red:

- Start / Einstellungen / Sys-

temsteuerung

- Doppelklick auf ‘Netzwerk-

verbindungen’

- Doppelklick auf ‘LAN-

Verbindung’

- Im Register ‘Allgemein’

Schaltfläche ‘Eigenschaften’

klicken

- ‘Internetprotokoll (TCP/IP)’

anklicken

- Schaltfläche ‘Eigenschaften’

klicken

- ‘IP-Adresse automatisch

beziehen’ und ‘DNS-Server-

adresse automatisch bezie-

hen’ aktivieren

- Start / Settings / Control Panel

- Double click on „Network

Connections“

- Double click on „Local Area

Connection“

- Click on „Properties“ on the

„General“ tab

- Click on „Internet Protocol

(TCP/IP)“

- Click the „Properties“ button

- Select ‘Obtain an IP address

automatically’ and ‘Obtain

DNS server address auto-

matically’

- Internet-Browser öffnen (z.B.

Microsoft Internet Explorer)

- Menüpunkt ‘Extras’ klicken

- ‘Internetoptionen’ klicken

- Register ‘Verbindungen’

klicken

- Im Feld ‘LAN-Einstellungen’

die Schaltfläche ‘Einstellun-

gen’ klicken

- ‘Proxyserver für LAN ver-

wenden’ deaktivieren

- Open web browser (e.g.

Microsoft Internet Explorer)

- Click on „Tools“ menu.

- Click on „Internet Options“

- Select the „Connections“ tab

- In the „Local Area Network

(LAN) settings“ field, click the

„LAN settings“ button

- Uncheck the ‘Use a proxy

server for your LAN’ box

- Abrir el browser de Internet

(por ejemplo, Microsoft

Internet Explorer)

- Hacer clic en la opción de

menú ‘Tools’

- Hacer clic en ‘Internet Options’

- Hacer clic en el registro

‘Connections’

- Hacer clic en el botón ‘Proper-

ties’ en el campo ‘LAN Settings’

- Desactivar ‘Use a proxy

server for your LAN’

- Start / Settings / Control

Panel

- Doble clic en ‘Network

Connections’

- Doble clic en ‘Local Area

Connection’

- Hacer clic en el botón

‘Properties’ del registro

‘General’

- Hacer clic en ‘Internet

Protocol (TCP/IP)’

- Hacer clic en el botón

‘Properties’

- Activar ‘Obtain an IP adress

automatically’ y ‘Obtain DNS

server adress automatically’

GB USA
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Datalogger Ethernet

Snelle installatie

Datalogger Ethernet

Installation rapide

Datalogger Ethernet

Installazione rapida
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- Ouvrir le navigateur Internet

(par ex. Microsoft Internet

Explorer)

- Dans la barre d’adresse,

saisir : http://169.254.0.180

- Aprire il browser Internet (ad

es. Microsoft Internet Explorer)

- Nel campo dell’indirizzo,

immettere:

http://169.254.0.180

- Open uw internetbrowser

(bijvoorbeeld Microsoft

Internet Explorer)

- Typ in de adresregel:

http://169.254.0.180

Fronius IG Plus

Fronius IG

Fronius IG US

+

Fronius Com Card

Fronius

Com Card

PC / Laptop

OUT

IN

OUTIN

1 Min.

- Attendre env. 1 minute

jusqu’à ce que la barre des

tâches du PC / Ordinateur

portable affiche l’icône

„Connexion réseau“ :

- Attendere ca. 1 minuto fino a

che nella barra delle applicazi-

oni del PC/laptop non viene

visualizzato il simbolo „Con-

nectivity“:

- Wacht ca. 1 minuut totdat in

de taakbalk van de pc /

laptop het ‘Connectivity’-

symbool wordt weergege-

ven:

169.254.0.180

rouge / rosso /

rood

rouge / rosso / rood

bleu /

azzurro /

blauw

bleu / azzurro / blauw
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REMARQUE ! Si aucune

connexion n’est établie

vers Datalogger Ethernet,

vérifier les paramètres

réseau :

NOTE! If no connection

can be established to the

Fronius Datalogger Web,

check the network set-

tings:

¡OPMERKING! Als er

geen verbinding met

Datalogger Ethernet tot

stand komt, controleer dan

de netwerk-instellingen:

- Démarrer / Paramètres /

Panneau de configuration

- Double-cliquer sur „Connexi-

ons réseau“

- Double-cliquer sur „Connexi-

on au réseau local“

- Dans l’onglet „Général“, cliquer

sur le bouton „Propriétés“

- Cliquer sur „Protocole

Internet (TCP/IP)“

- Cliquer sur le bouton „Propri-

étés“

- Activer „Obtenir une adresse

IP automatiquement“ et

„Obtenir les adresses des

serveurs DNS automatique-

ment“

- Start / Settings / Control Panel

- Double click on „Network

Connections“

- Double click on „Local Area

Connection“

- Click on „Properties“ on the

„General“ tab

- Click on „Internet Protocol

(TCP/IP)“

- Click the „Properties“ button

- Select ‘Obtain an IP address

automatically’ and ‘Obtain

DNS server address auto-

matically’

- Ouvrir le navigateur Internet

(par ex. Microsoft Internet

Explorer)

- Sélectionner le menu „Outils“

- Cliquer sur „Options Internet“

- Cliquer sur l’onglet „Connexions“

- Dans le champ „Paramètres du

réseau local“, cliquer sur le

bouton „Paramètres réseau“

- Désactiver „Utiliser un serveur

proxy pour votre réseau local“

- Open web browser (e.g.

Microsoft Internet Explorer)

- Click on „Tools“ menu.

- Click on „Internet Options“

- Select the „Connections“ tab

- In the „Local Area Network

(LAN) settings“ field, click the

„LAN settings“ button

- Uncheck the ‘Use a proxy

server for your LAN’ box

- Open uw internetbrowser

(bijvoorbeeld Microsoft

Internet Explorer)

- Open het menu ‘Extra’

- Kies ‘Internetopties’

- Klik op het tabblad ‘Verbindin-

gen’

- Klik in het gedeelte ‘LAN-

instellingen’ op de knop

‘Instellingen’

- Schakel het selectievakje

‘Een proxyserver voor het

LAN-netwerk gebruiken’ uit

- Start / Instellingen / Configu-

ratiescherm

- Dubbelklik op ‘Netwerkver-

bindingen’

- Dubbelklik op ‘LAN-verbin-

ding’

- Klik op het tabblad ‘Alge-

meen’ op de knop ‘Eigen-

schappen’

- Schakel het selectievakje

‘Internet-protocol (TCP/IP)’ in

- Klik op de knop ‘Eigenschap-

pen’

- Selecteer de opties ‘Automa-

tisch een IP-adres laten

toewijzen’ en ‘Automatisch

een DNS-serveradres laten

toewijzen’

I

YOUR FRONIUS DISTRIBUTOR
SOLIGENT
800-967-6917
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http://www.soligent.net
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Datalogger Ethernet

Struèný návod k instalaci

CZ

- Otevřete internetový

prohlížeč (např. Microsoft

Internet Explorer).

- Do adresního pole zadejte

adresu: http://169.254.0.180

Fronius IG Plus

Fronius IG

Fronius IG US

+

Fronius Com Card

Fronius

Com Card

PC / Laptop

OUT

IN

OUTIN

1 Min.

- Vyčkejte cca 1 minutu, než

se v liště PC/laptopu zobrazí

symbol ’Connectivity’:

169.254.0.180

červená

červená

modrá

modrá
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UPOZORNĚNÍ! V přípa-

dě, že nebude navázáno

spojení se zařízením

Datalogger Ethernet, je

třeba přezkoušet nasta-

vení sítě:

- Start/Nastavení/Ovládací panely

- Poklepejte na položku ‘Síťová

propojení’.

- Poklepejte na položku ‘Propo-

jení LAN’.

- V nabídce ‘Všeobecné’ klepněte

na tlačítko ‘Vlastnosti’.

- Klepněte na položku ‘Interneto-

vý protokol (TCP/IP)’.

- Klepněte na tlačítko ‘Vlastnosti’.

- Vyberte volbu ‘Automaticky

obsadit adresu IP’ a ‘Automati-

cky obsadit adresu serveru

DNS’.

- Otevřete internetový prohlížeč

(např. Microsoft Internet Explo-

rer).

- Klepněte na nabídku ‘Nástroje’.

- Klepněte na ‘Možnosti internetu’.

- Klepněte na kartu ‘Připojení’.

- V poli ‘Nastavení místní sítě

LAN’ klepněte na tlačítko

‘Nastavení’.

- Zrušte zaškrtnutí pole ‘Použít

pro síť LAN server Proxy’.

YOUR FRONIUS DISTRIBUTOR
SOLIGENT
800-967-6917
www.soligent.net

http://www.soligent.net

